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MLADI PREKMUREC

izhaja v dvojnih Stevilkah petkrat letno v Murski Soboti. « Tiska ga
Prekmurska tiskarna, za tiskarno odgovarja Hahn lzidor v M. Soboti.

[zdaja za konzorcij in za uredniStvo odgovarja- dr. Vadnal Ludvik v
M. Soboti. « Rokopise in dopise sprejema urednik Siftar Ivan,
akademik, Petanjci, podta Rankovci. = Rokopisi se ne vracajo,

Narotila, reklamacije in oglase sprejema Uprava Mladega Prekmurca
v M. Soboti, Aleksandrova cesta. « Cene oglasov po dogovoru.

Letna narocnina 30 din, za dijake in visokoSolce 20 din, za inozem-
stvo 50 din. + St &ek. rafuna 17.862.

Urednistvo se priporofa za kmjige v oceno.

NaA RSO CONGISRE0- M

Vse, ki nam doslej izislih Stevilk (1—4) niso vrnili, smo vpisali za

redne narotnike., Prilagamo poloZnice s pronjo, da nam cenjeni na-

rocniki Cimprej nakaZejo vso ali vsaj pol naroénine. Priporolamo se

za prispevke za tiskovni sklad .(vsoto sporoéite na hrbtni strani po-

loZnice). » Ker obsega letnik 10 3tevilk, julija in avgusta MI. Prek-

murec ne bo izSel ; dvojna Stevilka za september in oktober (7—8)
\ bo izsla okrog 1. oktobra.

*

UredniStvo sporota, da se bo Trdkov &lanek ,Gospodarsko Zivljenje

v Prekmurju“ nadaljeval v prih. Stevilki, ker je bil avtor na oroznih

vajah. « Zaradi obilice gradiva smo morali nekaj prispevkoy, ki smo
jih sprejeli zadnje, odloZiti za prihodnjo Stevilko.
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Sezonsko izse|jevanje v Prekmurju
Sidika Pors

Prekmurje je bilo stoletia loteno od slovenskega narodnega
felesa. Ljudstvo je Zivelo odtrgano od sveta in zelo skromno. Zado-
voljilo se je s koruznim kruhom, z obleko iz grobega domacdega
platna ter s tem, da so imeli pozimi pri hisi par &evljev, da so v
njih vsi ¢lani druzine hodili izmenoma ob nedeljah v cerkev. Naj-
revnejSi so si iskali zasluzka po Ogrskem, da so laZe pretolkli zimo.
V kulturnem pogledu se Ogri niso nikoli dosti brigali za Prekmurie.
Prekmurski ¢lovek je bil zanje le ,biidés Tot“. Ob  koncu svetovne
vojne, ko se je zafela v Prekmurju dvigati narodna zavest, so se Ogri
nekoliko razgibali. Vendar niso mogli prepricati Vendov, da je njihova
domovina MadZarska. V vasicah ob Rabi vedo, kljub velikemu narod-
nostnemu pritisku, Se zdaj povedati celo otroci, da so Vendi, a ne
Madzari. Prevrat 1919. leta je dal ljudstvu moZnost, da se kullurno
in narodnostno dvigne.

Z letom 1919. se je v Prekmurju marsikaj izpremenilo, vendar
so problemi, ki teZijo ljudstvo, ostali, kajti Prekmurje s svojimi 935,6
km, ne more dati kruha skoraj 100.000 prebivalcem. V ravninskem
delu znaSa povprecna gostota 88, na Gorickem pa 110. Goricka ilo-
vica in prod ne dajeta dovolj za Zivljenje, bedo poveduje tudi suda v
poletnih mescih, ob Muri pa pomladanske in jesenske poplave. Vre-
menske neprilike se tem bolj obcutijo, ker se 859/, prebivalstva bavi s
poljedelstvom. Glavni pridelki, Zito, koruza in krompir, ne presegajo
domace potrebe, vendar prodajajo na Gorickem krompir, na Raven-
skem pa pSenico. To si seveda pritrgajo od ust, da imajo za najmanj-
e izdatke. Poleg tega izvaza Prekmurje precej Zivine, sadja in lesa.
V zadnjih letih so se uspeSno razvile mesna, mlinska in tekstilna
industrija, ki pa zaposlujejo le neznaten del prebivalstva.

Prekmurje je prenaseljeno in premalo rodovitno. Razen tega je
tudi zemlja neenakomerno razdeljena. Pred prevratom je imelo 11
madzarskih in nemskih fevdalcev 52,1%/, vse obdelane zemlje. Agrar-
na reforma je posestno stanje izpremenila, dopuséa pa Se vedno pre-
velik maksimum zlasti pri gozdovih, ki so glavni del narodnega bo-
gastva. Na mesta prejSnjih zemljiskih gospodov je pridlo nekaj
denarnih meSéanov. Kmetje, ki so tlacanili grofom in so dobili ob
reformi nekaj zemlje, so se navezali nanjo in delajo zdaj na novih
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veleposestvih od zore do mraka, ponavadi za 10 dinarjev na dan, ker
sicer ne morejo Zziveti. Nekaj zemlje so dobili tudi dobrovoljci in
kolonisti, ki so prenaseljenost Se povecali. Mnogi dobrovoljci so zemljo
takoj prodali.

Agrarno reformo nam lepo predoCuje Rakican kot tip ravninske
in Doli¢ kot tip goricke vasi.

V Rakicanu je pripadlo 46,39/, zemlje domaéinom ; dobrovolj-
cem, kmetijski Soli in veleposestvu 379/, ; posestnikom iz sosednjih
vasi 14,59/, ; ostanek pa je javna last. V Dolicu ima 145 domacih
posestnikov 60,10/, zemlje, en mescan 36,5%, ostanek pa pripada
posestnikom iz sosednih vasi in ob&ini. Stevilo malih posestnikov se
je z agrarno reformo znamo dvignilo. Mnogi so zemljo izgubili, ker
je bila odkupnina dolofena v Casu krize in ker niso imeli potrebne-
ga orodja.

Ce upostevamo, da je na QGorickem pofrebno za petdlansko
druzino vsaj 12, na Ravenskem pa 6 oralov zemlje, ugotovimo po
statistikah, da je na Gorickem 809/, na Ravenskem pa 400/, posestev
pasivnih, Pasivnost povecuje tudi porast prebivalstva, ki je modan,
Ceprav zadnja leta nazaduje Stevilio porodov.

Vse te razmere so stvorile nov stan, ki je v Prekmurju zelo
modcan, saj stejemo 809/, prebivalstva k agrarnemu proletariatu. Boj
za obstanek, v katerega so jih pahnile razmere, je prisilil ljudi, da so
zaceli odhajati v tujino po kruh. Trdo Zivljenje je napravilo iz Prek-
murca delavnega in sposobnega sezonca.

Ze pred vojno so bajtarji, katerim posestvo ni donasalo dovolj
za zivljenje, delali po marofih kot najemniki. Kjer marofov ni bilo, so
se mozje zbrali v €asu mlacve fer odsli s cepci pes na Ogrsko. Tam
so se udinjali pri vecjih posestnikih, V placilo so dobivali merico. Ker
je bil zasluzek dober, so hodili v vedno veCjem Stevilu in so Ze ob
koncu mlaéve sklenili z gospodarjem pogodbo za drugo leto. Kmalu
bo preteklo sto let, odkar so nasi pradedje zaceli hoditi po svetu za
kruhom in bolj§im zivljenjem. V zacetku so hodili le Goricanci, po-
zneje tudi Ravenci. Ko so 1880 priceli Madzari saditi sladkorno peso,
se je zacela 6 do 7 meseCna sezona, kar je trajalo od 1904 do sve-
tovne vojne. Delavce so vodili na delo v ve&jih skupinah palirji, ki
so sklepali pogodbe med gospodarjem in delavci. To so bili po na-
vadi ljudje, ki niso imeli niti malo socialnega cuta, ki so s tem, da
so delavce priganjali k delu ter jih prikrajSevali pri hrani in pladi,
kmalu obogateli. Na raéun delavcev so si vse privos¢ili. Delavke niso
bile nikoli varne pred njimi. Se danes imajo palirji nad delavci veliko
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oblast, vendar je nekateri ne izrabljajo v toliki meri, kot so jo nekog,
ker ljudje dobivajo smisel za samopomo¢ in organizacijo.

Med svetovno vojno, ko ni bilo moz, so pricele hoditi na se-
zonsko delo v vedjem Stevilu tudi Zenske. Dela je bilo mnogo in ker
je bila Zenska delovna sila cenejsa od moske, so zaleli delodajalci
najemati bolj zenske. L. 1929. je bilo 350/, Zensk, 1931. L. 409/,
njih Stevilo je narastlo celo na 609/,

S prevratom se je pohajanje- na sezonsko delo preusmerilo. Na
Ogrsko so sicer Se hodili, toda zasluzek je bil malenkosten zaradi spre-
membe valut; Zito, ki so ga prisluzili, so s tezavo spravili ¢ez mejo,
V Ameriko jih je odslo precej tudi po svetovni vojni kakor pred njo.
Iz gorickih vasi (Stanjovci, Adrijanci, Zenavlje, Sulinci in Neradnovei)
se je izselilo v prvih desetih letih po vojni 15—209/, prebivalcev.
Vralajo se le onemogli, ki v tujini niso dobili domovinskih pra-
vic, ostale pa Stejemo med stalne izseljence. V Ameriki so nasli drugo
domovino; le spomin na svojce, morda tudi hrepenenje po kocicah
med goric¢kimi hribcki ali po prekmurski ravnini jih veZe z domovino.

Velika vecina sezonskih delavcev is¢e zdaj dela v Vojvodini,
Franciji in Neméiji. Nekaj jih pa je zaposlenih tudi v rudnikih in
tovarnah po Sloveniji.

V Vojvodini so zaposleni pri Zetvi, pri obdelovanju koruze,
sladkorne pese, semenja in v vinogradih. V manjsi meri hodijo na
delo v sladkorne tovarne. Delo na veleposestvih v Vojvodini je skrajno
naporno. Delavci, mnogokrat mladina 15—16 let, delajo dnevno 14
do 18 ur pri nezadostni hrani za 10—20, vcasih celo za 8 dinarjev.
Vodijo jih palirji, ki jih prikrajSujejo na najrazli¢nejSe nacine. L. 1939,
beleZi znatno Stevilo primerov, ki so prili v roke oblastem. Oblasti
pa niso odpravile vseh krivic, ki se gode sezonskim delavcem. De-
lavei sami so si hoteli priboriti pravice s sftavkami. Tako je na nekem
veleposestvu v Backi stavkalo nekega dne nad 100 nasih delavcev.
Razmere, v katerih Zivijo, niso nikjer tako slabe kot v Vojvodini. Ce-
prav doloéajo novejSe pogodbe 9—11 urni delavnik in boljo hrano
ter stanovanje, zivijo ter garajo sezonci kakor prej, kajti za deloda-
jalce in palirje so pogodbe samo papir. Nekoliko boljSi poloZaj imajo
delavei na drzavnih veleposestvih,

Francija je postala ob nastanku ameriske krize za nase delavstvo
nova Indija Koromandija. Prva vefja skupina sezonskih delavcev je
sla v Francijo 1. 1926. Hodijo na 9 ali 18 mese¢no delo, mnogi pa
ostanejo tam tudi 5—10 let. Nekatere druzine se tam naselijo za
stalno. Dekleta se omoze s Francozi, najveckrat pa s Poljaki ter osta-
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nejo Se dalje v sluzbi na kakem veleposestvu. Kakor povsod, tako
tudi v Franciji opravljajo nasi delavci najteZje posle. Véasih opravljajo
skoraj neverjetno delo, predvsem v akordu na polju in pri Zivini.
Zenske, ki opravljajo laZja hiSna dela, so slabse platane. Pred nekaj
leti so delali tudi v tovarnah. Ko se je pojavila v Franciji brezposel-
nost, jim je bila ta pravica odvzeta, ostali so brezposelni in so odsli
z belgijskimi in holandskimi delavci, s katerimi so se spoznali, v
Belgijo in Holandijo. Velik padec- franka je izseljevanje v Francijo
znatno omejil in preusmeril tok izseljevanja v Nemdéijo, kjer so raz-
mere (predvsem hrana) slabSe, vendar je zasluzek veéji zaradi visoke
valute. V letih 1934. do 1936. niso zahajali v Nem¢ijo zaradi nizkega
valutnega stanja. V Nemdiji traja delo po navadi 9 mesecev.

V letu 1939, je dalo Prekmurje 9108 sezonskih delaveev; 5346
moskih in 3762 Zensk, ki so dobili delo preko Borze dela v Soboti.
Od teh je Slo v Neméijo 6308, v Francijo 1337, v ostale dele Jugo-
slavije, predvsem v Vojvodino, 1436 oseb. Od delavcev, ki so delali
v tujini, pride na eno obéino povpreéno 565 oseb. V letih 1931, do
1933, je §lo iz gornjepetrovske obline najve¢ sezoncev v svet. Iz
vasi, kakrSne so Sulinci, Zenavlje in Neradnovci, je §lo trikrat toliko
ljudi kakor iz drugih prekmurskih krajev. Leta 1939. je $lo iz ome-
njene obtine le 208 sezoncev. L. 1931. je bilo iz posameznih vasi
20 do 309/, prebivalcev na sezonskem delu, lefa 1939. pa Ile
80/p—120/,.

Gornjepetrovska ob¢ina ima 3830 prebivalcev in je bilo na se-
zonskem delu :

1
Leto V Franciji V Neméiji Skupaj
1934, 130 2 132
1935. 145 - 145
1936. 192 - 192
1937, 270 25 205
1938, 110 51 161
1939. 80 128 208
Skupaj 927 206 1133

Ker dajejo najsiromadnejSe goricke vasi zadnja leta razmeroma
malo sezonskih delavcev, ne smemo misliti, da bi si ljudstvo opomog-
lo. Ce pogledamo natanéneje, vidimo, da dajejo te vasi vsako leto
ve¢ sezonskih delavcev, ker se jih pa veCina ne vrne istega leta, jih
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gre spomladi na delo razmeroma malo. Mnogo jih gre tudi na delo
v Vojvodino. Z gotovostjo lahko re¢emo, da je vsako leto v tujini nad
300/, prebivalstva. Ljudje, ki niso $e bili na sezonskem delu, so v
omenjenih vaseh redki. Cez leto ostajajo doma le starej§i in otroci.

V prvih letih po vojni je bilo zaradi politicne spremembe tezko
najti zaposlitev, zato je bila ustanovljena v Soboti podruZnica drZavne
posredovalnice dela, ki jo je vodil Franc Kerec. Ta je 1. 1923. po-
sredovala delaveem zaposlitev v Nemciji. Toda Ze v zaetku nasled-
njega leta je bila ukinjena zaradi pomanjkanja sredstev in navezanosti
delavcev na palirje. Proti koncu istega leta je bila podruznica obnov-
ljena z Valentinom Komavlijem na &elu, Vendar so Sele 1. 1926, §li
delavci prvi¢ v vecjem Stevilu v Francijo. Kljub temu je bila podruz-
nica prihodnje leto ponovno ukinjena. Leto in pol je imel dekan
Jeri¢ zasebno posredovalnico, dokler ni bila ustanovljena 1. 1929. po
posredovanju dekana Jeria in Klekla ekspozitura javne borze dela.
Borza posreduje med delavci in delodajalci, vzdrzevala se je do ne-
davna iz glavarine, ki je znasala za osebo 100 dinarjev. Zdaj je ta
davek ukinjen, saj so delavci placali Zze 2,650.000 din. Od tega zneska
s0 dobili brezposelni do lanskega leta le 168.691 din. Ostalo se je
porazgubilo za stroSke in izginilo v blagajni osrednjega izseljeniSkega
sklada v Beogradu.

Leta 1937, je bila ustanovljena delavska organizacija Zveza
poljedelskih delavcev. Slabi jo navezanost na palirje, ki imajo tudi tu
znaten vpliv. Zveza ima nad 13.000 ¢lanov, toda vetina ima le dolz-
nost, da pladuje €lanarino. Mnoge sezonce silijo palirji k vstopu. Zato
zveza nima pravih uspehov, kajti na tak nacin je tezko vzgajati de-
lavce v zavedne ¢lane, ki bi se tudi sami borili za svoje pravice.

V zadnjih desetih letih so zasluzili sezonci nad 200 milijonov
dinarjev, kar je razvidno iz statistike Borze dela. V resnici pa pri-
nesejo domov mnogo manj, kajti odsteti moramo potne stroske in
razne druge izdatke, Po navadi prinesejo mladi delavei domov le
toliko, da laze prezivijo zimo in si véasih kaj malega privoscijo.
Dekleta si prisluzijo doto, da se hitreje omozijo, starej§i delavci in
tisti, ki so v tujini vet let, poplalajo dolgove, da si posestva nekoliko
opomorejo. Kaj vet sezonsko delo Prekmurju ne da.

Mnogi dolzijo naSega delavca, da zapravlja denar po nepotreb-
nem. Res je, da pridemo do tega zakljucka, ce gledamo kmeta s ta-
kega vidika, s kakrSnega smo ga gledali dozdaj. Vemo, da je Zivljenj-
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ski standard nalega delavca zelo nizek, upostevati pa moramo tudi,
da pride v svet in vidi Zivljenje drugod. Njegove zahieve postajajo
vedno vetje, kajti prekmurski ¢lovek je dovzeten za napredek in dan-
danes mu ne zadostuje ve¢ to, kar mu je zadostovalo neko¢. Razum-
ljivo je tudi, da se hote po devet ali veémeseénem garanju sprostiti,
saj je bil ves €as hlapec, skorajda suzenj. Ce gledamo delavea, ki se
ubija vse Zivljenje z delom, mu to zamerimo, a izZivljanja in zaprav-
ljanja mescanov niti prav ne opazimo.

Sezonskemu izseljevanju slede razne posledice. Nasi delavei pro-
dajajo svoje sile za nekaj dinarjev na dan in mnogi se telesno unicijo
zaradi slabe hrane in stanovanja. Najslabdi je polozaj delaveev na
akordnem delu. Res je, da zasluZijo veé, toda pri tem se mnogo bolj
izérpajo. Ker se po navadi sami prehranjujejo, Stedijo tudi pri hrani,
Do 359, delavcev si je nakopalo trajno bolezen. Temu se ne bomo
¢udili, saj poznamo slabe socialne razmere naSega Cloveka. Znano je,
da je predvsem po Gorickem zelo razSirjena jetika. Organizem je za-
radi slabe hrane in slabih stanovanj nerazvit, naporno delo ga brz

izérpa. Tudi primeri smrti in duSevne obolelosti so pogosti. Dusev-
ne bolezni in samomori so Cesto posledica kakega razolaranja. Ni
¢udno, ¢e zapade miad fant ali dekle, ki mu Zivljenje ne nudi ni¢
lepega, duSevni obolelosti, ko je v tujini mnogokrat popolnoma sam
in ne najde nikjer sotutja. Sam je preslab, da bi kljuboval viharjem
zivljenja, malomarna vzgoja pa mu ni dala vere v Zivljenje, zato se
zgodi, da seze po svojem Zivljenju in si ga konca.

Moralno vpliva tujina neugodno na naSe delavstvo, vendar se
ta vpliv zelo pretirava. Tudi nazadovanje rojstev moramo pripisovati
sezonskemu izseljevanju. Dekleta in Zene izgubljajo svoje sile v naj-
lepSih letih v tujini, zato pada plodovitost. Tujina vpliva na nase
ljudi tudi v verskem oziru, toda ne v veliki meri, kajti v svet odha-
jajo Ze odrasli ljudje, ki so v svojem verskem prepri¢anju trdni ali
pa sta jim vera in Bog samo tradicionalna tolazba, katere se posluzu-
jejo iz navade v stiski. V narodnostnem oziru vpliva tujina na nase
ljudi véasih negativno, dostikrat pa tudi pozitivno. V tujini namreé
spozna Clovek, da je tam le tujec in iz te perspektive krititneje opa-
zuje domate razmere. Najkvarnejdi vpliv predstavlja hitlerjanska pro-
paganda, s katero zastrupljajo naSe ljudi tuji, a tudi domaéi agenti.
Kajti to miselnost zanaSajo sezonci v prekmurske vasi in ustvarjajo
zmedo. V verskem, moralnem in narodnostnem pogledu skrbi za nale
sezonce prekmurska podruZnica druzbe sv. Rafaela, vendar premalo,
kajti ni dovolj, da samo posilja duhovnike k delaveem. V zadnjih
letih so se priceli zanimati za svoje sezonce tudi protestanti.
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1z vsega tega vidimo, da vpliva tujina kvarno na nase ljudi,
predvsem zdravstveno in politicno. Niti z daleka ne zasluzijo toliko,
kolikor je njihovo delo vredno. Vendar pa je to v primeri z mizer-
nim zasluzkom doma veliko. Glede na slabe strani sezonskega izselje-
vanja je treba ukreniti vse, kar je mozno, da se ta problem hitro
resi. Potrebno je racialno obdelovanje zemlje in nova agrarna reforma.
Svobodna trgovina, za katero imajo zdaj koncesije samo nekateri, ki
dolocajo tudi cene, bi k zboljanju razmer mnogo pripomogla. Prek-
murju bi mnogo donasalo umno sadjarstvo. Zaposlitev ljudi v obrti
je bolj problemati¢na. Precej obrtnikov je na Goritkem, kjer pa obrt
krije le primanjkljaj pri gospodarstvu. Krojaska in Cevljarska obrt v
zadnjem &asu propadata, ker ne moreta konkurirati s cenenimi tovar-
niskimi izdelki. Mnogi obrtniki so obrt opustili, ker so spoznali, da
na sezonskem delu ve¢ zasluzijo. Zdaj vspeva $e¢ mizarska, kolarska
in kovaska obrt, toda tudi te so navezane na sezonsko delo, kajti le
z njim si mlad obrtnik prihrani toliko denarja, da se osamosvoji.
Nekaj delavcev zaposlujeta mesna in mlinska industrija, ki se uspesno
razvijata. Uspevajo tudi tovarne perila in pletenin, ker zaradi cenene
delovne sile uspesno obratujejo. Strokovnjaki priporocajo sladkorno
industrijo, ker so tla ugodna za sajenje sladkorne pese.

Dejstvo je, da vse to prekmurskega socialnega problema ne
more rediti, kajti Prekmurje je prerevno in pregosto naseljeno. Opa-
7amo, da hodijo na sezonsko delo vedno bolj in bolj tudi &lani dru-
7in, ki bi doma vendar mogli Ziveti in se pocasi ubijati z delom.
Upostevati pa moramo, kar smo Ze prej omenili, da postajajo zahteve
Prekmurca vedno velje. Bajtar, ki gre na sezonsko delo v Francijo
ali Neméijo, je prav za prav na boljSem od kmeta, ki doma prav
tako gara, a nima od tega nit. Saj pravijo nadi sezonci, da je Ziv-
lienje v tujinj tezko, vendar od tega vsaj nekaj imajo, do¢im je doma
vsak dan slabde, eprav morajo trdc garati. Ce ostanejo doma, si pri-
§!uiijo za zimo le glad. Takih kmetov, ki bi Ziveli doma Cloveka
dostojno Zivljenje, je malo, na Gorickem in Dolinskem jih skoraj ni.
Da prepredimo sezonsko izseljevanje ljudi, ki niso trdnega zdravia,
jim moramo nuditi, koliker jim je potrebno za Zivljenje. Dokler ne
bomo zmogli tega, ne bo refen problem prekmurske prenaseljenosti.
Sicer pa to ni le problem Prekmurja, temve& problem vse Slovenije,
ki je ravno tako prerevna, da bi dala vsem kruha. Vemo, da so raz-
mere, v katerih Zivijo vinidarji iz Slovenskih goric, haloSki Zelarji in
kmetje iz Suhe Krajine, podobne razmeram, v katerih Zivijo prek-
murski koarji. Dokler se temu na kakrSen koli nain ne bo opo-
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moglo, moramo pomagati nasim sezoncem, kakor se paé da. Skrbeti
je treba za temeljitejSo izobrazbo delavstva in ustanavljati enotne de-
lavske organizacije, ki se bodo res borile za pravice vsakega Clana in
ne samo za pravice nekaterih ¢lanov te ali one stranke,

Sezonsko izseljevanje zadaja Prekmurju krvavede rane. lzmed
vseh ran so pa najhuje one, ki naSe ljudi duevno ubijajo. Kolikokrat
ne najdejo niti pravice do dela, do Zivljenja! Kolikokrat izrabljajo
koristolovei na najumazanej$i nacin nesre¢no pescico ljudi, ki hoée
ziveti od postenega dela. Tujina odpira oli nadim delavcem. Sele tam
spoznajo, da so ljudje, da imajo pravico do dela in Zivljenja, kakor
jo imajo vsi drugi in celo vedjo, saj se borijo zanjo z znojem in Zulji.

Trpljenje sezonskega delavea razbiramo iz rumenih, upadlih lic,
po katerih kapljajo tezke solze, ko se pri¢ne pomikati vlak proti tu-
jini. Z obraza, ki strmi nekam v daljavo, razberes zalost ¢loveka, ki
gre od svojeev v negotovost. Prekmurski, predvsem goricki ¢lovek, je
trd. Zivljenje ga je napravilo takega, vendar ‘ljubi svojo zemljo tem
bolj, &im bolj ga tepe tujina. Dober je nas ¢lovek, pa tudi slab, ka-
kor je Ze to povsod na svetu. Vsi pa ljubijo z enako ljubeznijo to
zemljo, Ceprav jim ne more dati dovolj kruha.

Na stotine se jih je vracalo pred kratkim, ko je bil svet znova
pahnjen v klanje. Stotine la¢nih je tavalo po Parizu, ker niso imeli
niti toliko, da bi se vrnili v domovino. Njihova ljubezen do domace
grude pa ni manjsa. Starej$i moz, ki se je po osmih letih truden
vracal, si je zelel samo, da bi bil vsaj eno uro doma, da bi videl
svojo zemljo, svoje ljudi. Velika je ljubezen prekmurskega delovnega
ljudstva in tudi njegovo upanje v boljfo bodoénost je vedno velje.
Morda bo le prisel ¢as, ko nasim ljudem ne bo treba hoditi v tujino
po tezko zasluzeni kruh in bodo peli verze Zivijenja in srefe, ne pa
verze umiranja, ki so prispeli iz srca delavca Ludvika Cifra in niso le
njegovi, temve¢ so last vseh onih, ki se borijo za kruh v Ameriki,

Franciji, Nem¢iji in po vsem svetu :

Pomlad se na zemljo vrne,
petje slaveev se zbudi,

v cvetje zemlja se zagrne,
a za nas pomladi ni.

Viri

Statistiéni podatki za Raki¢an in Doli¢: ,Mladi Prekmurec“ I1I;
podatki o borzi: prekmurska Stevilka , Trgovskega lista“ ; Stevilo de-
lavcev za |. 1930, iz IzseljeniSkega vestnika.
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Pomladi pet preilo je
Pajlin

Prihajale pomladi so in naju v sre¢i nasle;
odhod je vedno bil enak razkoSnemu prihodu.
Kar sonce razdruzilo vzhajajoe je na vzhodu,
je zopet zdruzil mrak, ko zarje so veCerne zadle.

Ce not prinesla strah je, da bo vse nekot splahnelo —
ko sva locila se ob svitu prve zore blede,

verjela znova sva v izgovorjene vse besede,

da vsahniti ne more, kar je v sre¢i kdaj vzcvetelo.

Pomladi pet preslo je; peti¢ jesen v polja lega;
iz jel§ v not sanjajotih listie prvo je Ze palo.
Ah, draga, kar sva skrivala, Zivljenje je izdalo.
Se ljubim te, a srefen nisem. — Ne zameri tega.

2.

Zdaj ko 7e sije prvo sonce pomladanje

in vzbujajo v objemih Zarkov mrtve se poljane,

ne ljubi ve¢ me, da ne zaskelijo zopet rane

in da brez tebe, draga, sklonim se nad mrtve sanje !

V teh letih, ko si skuSala z Mubetimi rokami
pregnati dvomov no¢, da lepSe bi bilo Zivljenje,

da ve¢ srce ne bi okusilo najbridkejSe trpljenje,
pred nama ugasala je srea kakor sonce za gorami.

Ko sence so noéi poslednji zarje sij pregnale

in se nad naju je tema brez svetlih sanj zgrnila —
,Prezeni, dragi, no¢!“ zaman si me prosila.
Oprosti, ¢e ostala si za vse dobrote brez zahvale.

3.

Ko ljubil s strahom sem, da mogla bi me zapustiti,
da brez tebe bi bil kakor polje v jésen zamegleno,
boga v bojazni sanj sem videl v tebi, ne pa Zeno,
ki mogla bi Zivljenje s smehom in s solzo mi okrasiti.
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Kot v mrazu z drevja v velru list za listom pada,

v ljubezni sStirih let bojazen od srea je pala.

Ker moja si, iz angela si Zena mi postala,

venddr Se ljubim te, Ceprav si vsega zarja od zapada.

Zdaj sva zdruZila v eno se: v radost in bole¢ino;
iz sanjskih sem omam postavil te v Zivljenje kruto,
da s smehom ali solzo kraj§ad vsako mi minuto,
razgrinjaS nad menoj temé nebd in spet sinjino.

Jaka
Dina

»Reci zdravo, Jaka, reci ! so z glasnim vriséem kricali decki
prvega razreda nad enako starim so3olcem. Sfali so v tesni gruéi okoli
njega in zrli vanj s smejolimi se obrazi.

»Olej kruh ! so kricali in mu moleli velike kose rzenega kruha
pod nos,

Jaka je stal sredi gru¢e na eni nogi kot Strk, druga noga je
bila ena sama gnojna rana. Neprestano se je necemu nasmihal in zrl
z velikimi, izstradanimi ofmi nekam daled. Iz nosa mu je smrkelj
silil v usta. Ko mu je neki decek preblizu porinil kos kruha, se je
nenadoma zdramil. Zavohal je kruh, Sunkovito se je nasmejal in iz
njega je prisel cuden glas, ki ni bil ne i ne u.

»No, reci zdravo pa bo tvoj!* mu je prigovarjal Zivahen so-
Solec. A Jaka ni mogel razumeti, kaj oni hote. To je bilo prevet za
njegovo glavico. Vidi samo kruh, joj kako je velik in kako lepo digi!
A Jaka je tako laten. Ceprav je minulo Ze poldne, je Se vedno tesé&
Sedaj se netesa domisli. Podasi nese desno roko k &epici, kakor bi
hotel salutirati in izusti z debelim, nerodnim glasom : ,Davo pojpoud-
nik ' To naj bi pomenilo: zdravo, podporoénik, saj Jaka ne zna
skoro ni¢ govoriti. Nekaj so ga nauili v $oli. Otroci so se zasmejali,
tolkli se po kolenih in kritali: ,Dobro, dobro, Jaka!* Vmes pa se
je slifalo: ,Ej, Jaka je podporocnik.“ Jaka pa je neprestano salutiral
in govoril : ,Davo, pojpouénik !*

Nenadoma pa Jaka zajole tako milo, da presune fa jok pregla-
sne otroke. Otroci utihnejo in ga sofutno spraSujejo: ,No, Jaka, zakaj
joced 24

Jaka se ne da utolaZiti, nazadnje izdavi besedo : ,Laden.®
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Vsakdo poiste svoj kos kruha in Ze je Jakov cekar poln. Jaka
grize kruh kot zajec, med odmorom in med poukom, dasi ga uiteljica
venomer opominja. Jaka jé tako dolgo, dokler kaj ima.

Jaka prihaja vsak dan eno uro, véasih tudi dve pred zacetkom
pouka v Solo. Ko dobi od tovariSev kruha, postane tih. Na veger se
z drugimi tiho vraca k svoji materi Kati.

Ce kdo vprada Kato, kje je prisluzila Jako, se ji oéi Siroko od-
pro in zaiskre : ,Njegov ofe je velik gospod, podporocnik. Jaka bo
e kdaj bogat. Dobil bo tiso¢ dinarjev ali pa Se ve¢, petsto dinarjev,
ali pa celo petdeset* Tudi Kata ni bila rojena pod sretno zvezdo,
pamet ji ni bila preve¢ jasna. Morda je bilo kaj bolje v prejinjilr
letih, ko jo je mati poslala sluzit v Varazdin. Tam je garala in delala
za vse. Ko je po nesreli zanosila z nekim vojakom, so jo pognali
domov. Kata hodi sedaj od hise do hife in prosi kruha in mleka.
Kadar zamiljena hodi po blatnih kalnikih, misli na bogatega gospoda
v uniformi, ki bo prinesel njej in Jaki mnogo denarja. ,O, Jaka bo
velik in bogat gospod,“ brunda Kata predse.

Nova doba Novin

Ferdo Godina

Ne moremo pritrditi mnenju, da so Novine pripeljale prekmur-
ske Slovence v okvir Jugoslavije, kakor tudi res, da bi ne imele no-
benega deleZa pri tej prikljuéitvi. Naloga naSe prekmurske zgodovine
je, da razéisti poleg tega $¢ nekaj sporov, ki so kodljivi za nekatere
stvari v Prekmurju pred in med svetovno vojno.

Vseh 27 let, odkar Novine izhajajo, pa do najnovejega casa, ko
je Klekl (kakor sam pravi) ,odlozil uredniStvo Novin ino je izrogil
driigomi gospodi®, je bil sam lastnik in dejanski urednik. Res da so
po prevratu urcjevali Novine nekateri miadi ljudje (F. Kolenc, V.
Novak, M. Mavéec in Bajlec), toda dejansko je urejeval list le Kiekl

Najve&jo napako je naredil Klekl takrat, ko je Ze zrasla mlada
inteligencéna generacija (Kolenc, Novak) ter je bila voljna in sposobna
prijeti za delo, da takrat Klekl ni prepustil dela mladim ljudem, ki bi
vnesli v ¢asopis duha asa. Ne, Klekl tega ni maral.

Drugo veliko napako je naredil Klekl, da ni takoj po svetovni
vojni vpeljal v Novine slovenski knjizevni jezik. Njegova trditev, da
ljudsvo ne bi razumelo slovenskega jezika, je brez podlage. Takoj po
svetovni vojni smo dobili v Prekmurju slovenske Sole s slovenskimi
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ucitelji. Kulturni in politicni dotok iz Sombotelja in Budimpeste je
bil pretrgan in bile so vpostavljene zveze z Mariborom in Ljubljano.
In koliko Casa je trajalo, da se je zacel poleg Novin in Marijinega
lista pri nas brati Slovenski gospodar, Slovenec, knjige Mohorjeve
druzbe in knjige, ki so jih posojevali ucitelji iz svojih knjiznic ? Da
ne govorimo o zadnjih letih (od 1930 dalje), ko brez slovenskega
dnevnika ni nobena vas, Se celo 4 do 5 jih prihaja v nekatere za-
kotne vasi. A Novine so bile pisane do najnovejSega ¢asa v prek-
murskem dialektu, ¢eS da starejsi ljudje slavskega jezika ne razumejo.

Okrog leta 1930. je Zavednost z brezuspesno resolucijo apelirala
na Klekla, naj zamenja prekmurski dialekt s knjiznim jezikom. Mo-
gole Klekl ni bil kos sloveni¢ini, pa bi se vendar nasli ljudje, ki bi
tudi to tezavo odstranili. Bila je nujna potreba in skrajni éas, da osta-
nejo Novine nekak vodilni prekmurski ¢asopis. Pa to se ni zgodilo.

Poleg naStetih dejstev je bil fundament neuspeha in kritike No-
vin Kleklovo izredno konservativno gledanje na Zivljenje doma in v
svetu. To je bil tudi vzrok, da se Kleklove Novine niso Citale z Zeljo
po vsaj deloma objektivnem gledanju na dogodke, temveé so se Citale
s kritiko Kleklovega odnosa do posameznih oseb ali njegovega odnosa
do polititnega naziranja.

Sedaj so Novine prevzeli mladi ljudje, ne sicer laiki, temved
duhovniki. Takoj so vpeljali v Novine vsaj v pretezni ve€ini slovenski
knjizni jezik, kar je edino prav. Torej sedaj so stopili ljudje okrog
Novin na drugano pot, kot jo je hodil Klekl vsa leta svojega
urejevanja.

Vsekakor bodo ti ljudje hodili po isti idejni poti kot Klekl;
vendar je pricakovati od njih SirSega gledanja na socialno, politicno
in kulturno dogajanje. Ker nas je stisnjenih mnogo na tej krpi zemlje,
zato moramo biti Se bolj obzirni drug do drugega. Sovradtvo rodi
sovrastvo. Ce stopamo k lepSi bodoénosti v prvih ali zadnjih vrstah,
to ni vazno. Ce pa zavlalujemo ta nujni razvoj, smo krivi za ljudstvo
ne samo pred zgodovino, temve¢ tudi pred bliznjo bodo¢nostjo.

Siromastvo, ki tlaéi naSe ljudstvo, moramo vsi z dobro voljo
odstranjevati, ne pa zaradi bolne osebne ambicije in koristi Zrtvovali
te bedne mnozice vsakemu, ki pride s smehom na ustih in s skritimi,
grdimi teZnjami. Zivljenje in ljudstvo zahtevata od nas znalaj-
nejsih moz.
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O prekmurskem naregju
Frida Kovaceva

V zadnji Stevilki sem z zanimanjem Citala ¢&lanek 1. Vrhovca

katerem pisec navaja evangelitansko knjizevno skupino.

Z njegovega stalis¢a je popolnoma pravilno, ako zastopa mne-
nje, da bi bil Ze ¢as odpraviti prekmursko nareje v tisku. Mlada
generacija bi se morda sfasoma znasla v novem stanju, ne pa starej-
Se kmecko ljudstvo.

Naj k temu vpradanju napiSem nekaj vrstic, ker dobro poznam
prekmursko ljudstvo in njegovo stalisce.

V tisocletnem Zivljenju pod tujo drZavo so Prekmurci z vztraj-
nostjo ohranili svoje nareje, niso se dali odvrniti od jezika, ki je
odkrito kazal pred svetom, da pripadajo slovenskemu rodu. Sole so
bile madzarske, samo po sebi umevno je, da so morale biti vsakrine
prekmurske knjige tiskane v madzarskem ¢€rkopisu, drugace jih ljud-
stvo ne bi znalo citati. Stari ¢rkopis je bil v razmeroma kratkem
¢asu odpravljen. Edino Kizmicev prevod Novega Zakona je e tiskan
v njem. Ne sme se pa iskati vzrok v konzervativnosti evangelitanskih
krogov, temveé v Sibkem finan¢nem stanju prekmurske evang. cerkve.

Da bi se prekmursko narecje v verskem tisku opustilo, je ne-
smisel. Kakor se je Prekmurec nekdaj z vso zilavostjo oprijel svojega
nareCja, ga smatral za svetinjo, tako ga tudi danes ne bo zlahka
pustil. In kaj bi bil Prekmurec brez prekmuriéine? Senca svoje do-
sedanje osebnosti, Clovek brez izrazitega znacaja. Seveda nikdar ni
trdil Prekmurec, ki pozna knjizevno slovenséino, da je prekmuricina
poseben jugoslovanski jezik.*

Diisevni list je verski list. Prekmurski kmet ne iS¢e v njem
umetniskih vrednot, temve¢ verska razglabljanja, novice iz najozje do-
movine, &rtice, seveda samo verskega znacaja, pisane v lahkem, njemu
razumljivem slogu. Govoriti morajo njegovemu srcu, ne pa njegovi
pameti. Kaj mu pomaga najlepsa revija v brezhibnem knjizevnem
jeziku, &e jo Cita samo z moZgami, poti do srca pa besede ne naj-
dejo. Res je, da prekmurski kmet danes ze Cita tudi dnevnike v knji-
zevni sloveni€ini, trudi se, da bi jih razumel, ker je radoveden in

*) Pisec ¢lanka pa sam priznava, da je brezkompromisna prek-
murééina kot knjizevni jezik doma samo v evang. tisku.
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znanja Zeljen. Mlajsa generacija, ki je vsaj nekaj let hodila Ze v slo-
vensko Solo, bo tudi razumela, kar ¢ifa. Ne morem si pa misliti sta-
rega, Se globoko vernega kmeta, ki bi segel po Diisevnem listu in bi
ga pozdravile njemu Se vedno tuje besede, ki jih mora dobro pre-
misliti, preden jih razume. Citanje je zanj odpoéitek po delu, morda
mu tudi nadomesti cerkvene obrede. Prepricana sem, da bo nejevoljno
odloZil list. Naj me nihée napak ne razume! Sloveni¢ina mu pred-
‘stavlja drzavo, ki jo spoStuje in kateri pripada, toda domovina v o2-
jem smislu besede mu bo vedno Prekmurje. In ravno zato, ker je
Prekmurec tako zakoreninjen v svoji zemlji, se mu ne sme vzeti
dedisina tisog let, njegovo naredje. Cutil se bo prikrajsanega in bo
uzaljen, ker je njegovo narecje njegov ponos. Tega pa nihe ne bo
tajil, da so bili nasi predniki vsega spostovanja vredni, ker so sto in
sto let trdovratno branili svoj jezik.

Novi zakon v prevodu Stefana Kiizmita je prekmurskemu evan-
gelicanu najvecji zaklad. Ne zaradi starega &rkopisa, temved zaradi
starih prekmurskih besed, ki jih Prekmurec ljubi tako gorece kot kos
zemlje, na kateri Zivi. Spomin Stefana Kiizmiéa evangelicani spostu-
jejo, njegov Novi zakon je v vsaki evang. hiSi. Delo Stefana Kiizmica
je velikansko, €e si predo€imo, kako reven besedni zaklad mu je bil
na razpolago. To delo ne spada samo v muzej, saj je bilo prvi do-
kaz hrepenenja po slovenski narodnosti, Prekmurec ne bo slabii Slo-
venec, ako si obdrZi svoje nareCje, temve€ narobe. Mislim, da bo Se
tesneje vklenjen z ostalimi Slovenci, ker bo znal dokazati, da je bil
ze pred tisol leti Sloven po krvi in jeziku.

Prekmurski kmet sega po bibliji iz notranje potrebe. Poznam
stare ljudi, ki znajo polovico Novega zakona na pamet, vedo pove-
dati stran, kje je to in ono, poznajo vsako poglavie, vsak odstavek.
Evang. vera in Kiizmitev Novi zakon sta tako tesno zvezana, da ju
ne moremo lociti, Tudi v evang, krogih bi se naSle mlade in zavedne
moti, ki bi uvedle reformo, toda zaradi zmafaja prekmurskega ljud-
stva se to more zgoditi le stopnjema. Ko bo izumrla stara generacija
in bodo dorasle mlade moéi, se bodo vsa protislovia sama po sebi
izgubila,

Pisec Clanka naj oprosti, da moram zavrniti tudi trditev, da
Prekmurci iz posebnih namenov goje domace naredje. Odlogujoi
evang. krogi rabijo premuritino samo v verskem Zivljenju, v cerkvi,
v Diisevnem listu in to samo iz potrebe, da ostaneta ljudstvo in cer-

kev v kontaktu. Drugae pa ima evang. Prekmurec popolnoma proste
roke in lahko Cita vsa literarna dela, ki so mu po godu. Razveseljiv
pojav je, da Ze tudi kmecka mladina pridno sega po knjigah in se s
tem izobraZuje in si Siri obzorje.
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Iz pisma uredniku
Ferdo Godina

K Vrhovéevemu élanku v zadnji Stevilki MP bi imel kratko pri-
pombo. Vrhovéev &lanek, ki vsebuje mnogo tehtnih in zdravih misli,
bi vel pridobil, ée bi mu pisatelj dal drugo jedro. Ne Balazitevo
nNa krizistu“, temve¢ na ,krizis¢u® prekmurskega kulturnega Zivlje=
nja, Cesar se je Vrhovec le dotaknil. To bi bilo vsekakor bolj tehtno
kakor pa ocenjevati narejeno pisarijo kaplana BalaZica. Prav tako ne
bi bilo treba v Elanku omeniti BalaZicevih pamfletov proti M. Kranjcu
pred volitvami. Vse to ne spada v rubriko prekmurskega kulturnega
Zivljenja, kakor tudi ne spada sem BalaZic sam. Balazic je vejica trh-
lega, razpadajocega drevesa.

Po taki skrbni obdelavi B. pisarije bi si S kdo v Prekmurju
mislil, da je vzdrzal pri Novinah &lovek, ki je imel trohico samostoj-
nega misljenja.

Prepri¢an sem, da bi Vrhovec naredil mnogo veé, ¢ bi na-
mesto BalaZicevega razmisljanja o Jancekih in plivanoih  posplosil
Studijo o nasih ,kriziS¢ih“, ne zato, da bi pouéil in spreobrnil prek-
murske Jerane, temvet zato, ker ima edini smisel postati na takem
ykriziséu®, O stvareh pa, ki nimajo ne jezikovne ne literarne vred-
nosti, nima smisla izgubljati besed.

Zopet na kriziséu
1. Vrhovee

Odgovor naj bo kratek kar se da. Gospa Kovaeva pravi, da je
nesmisel pricakovati, da bi evangeliCanska cerkev mogla opustiti prek-
murzko nareCje v verskem ticku. Malo prej je 3e trdila, da bi se
mlajSa generacija znasla tudi v takih razmerah, ko bi se uvedle v evan-
gelicansko cerkev knjige v knjizni slovensini. V nadalinjem izvajanju
naglasa, da prekmurski kmetje bero slovensko Easopisje in da se tru-
dijo, da bi ga razumeli, in da mlaj§i rod razume, kar Gita. Na tej
osnovi je priSla do zakljucka, ki ga je prej nazvala nesmiselnega. Isto,
kar pravi gospa v predzadnjem odstavku, sem trdil jaz: ftudi med
evangelicani se bodo pojavili mladi ljudje, ki bodo izvedli postopno
jezikovno reformo. Stari evangelicani izumirajo, doba, v kateri so zi-
veli, je odzvenela, nasprotja se Ze izravnavajo. Mladi rod se nikakor
ne more ozirati na kaprico starih, saj ji je ime neznanje slovenskega
jezika in nerazumevanje slovenskega narodnega vpradanja. Ocetie —
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Bog z njimi, hvala jim za trud! — so svoje delo zakljuéili, sedaj
Zivotarijo za zapeckom, plug naj zastavijo sinovi, izorali bodo sveze
in globlje brazde.

Clanek prica, da zapadajo jezikovno-kulturnemu konservatizmu
starega rodu tudi mladi in da je Se precej nezaupanja med njimi. Ne
gre za kampanjo proti prekmurskemu nareCju v evang. tisku, ampak
za nujen postulat reditve slovenskega vpradanja in za resnicno du-
hovno zdruzitev slovenskega ljudstva v vseh pokrajinah. Nihée ne bo
odpravljal dialekta kot pogovornega sredstva, saj kmetje na Rascici in
Velikih Las¢ah, v Vrbi in na Vrhniki $e vedno govore svoje narecje,
a v pismu rabijo knjizni jezik. Zaradi notranje povezanosti prekmur-
skega ozemlja z enotnim slovenskim teritorijem se mora postopoma
uvesti slovenscina v ves prekmurski provincialni tisk, v cerkev in v
nabozne knjige. StarejSa generacija je izklju¢ena pri redevanju proble-
mov, za katere nima smisla in pripravljenosti. Poklican je na plan
mladi rod, ki se mora poglobiti v slovensko zgodovinsko problema-
tiko. Vox populi vox Dei — ljudstvo je Ze odgovorilo : bere sloven-
ske liste in svojo deco posilja v slovenske srednje in vi§je Sole.

Vprasanje knjizne slovensCine je v Novinah reSil sedanji ured-
nik Camplin, ¢im je imel svobodne roke, redili so ga mladi pridi-
garji, ki so zaceli razlagati bozjo besedo v slovenskem jeziku. Rese-
vati naj ga zacne tudi prekmurska evangelicanska sinjorija, kajti ¢as in
ljudje jo klicejo. Brez borbe in godrnjanja pa se ni izvedla $e no-
bena reforma; reformatorji so bili mladi in pogumni mozZje, ki so
spoznali, da so prisli na krizisce. Prekmursko knjizno nareje je iz-
polnilo svoje zgodovinsko poslanstvo, z njim so prekmurski knjizev-
niki ,budili in dvigali svoje ljudstvo.* Tem knjizevnikom, od ano-
nimnega prvega pisca preko obeh Kiizmitev do Ivanocija, so posta-
vili potomci spomenik. In ta spomenik veljaj tudi prekmurskemu knjiz-
nemu dialektu, ki je v sedanji dobi izgubil raison d' étre!

Ferdo Godina je ustrelil v prazno. Naslov Vrhovcevega ¢lanka
je ,Na krizistu“, dotim je naslov Balaziteve knjige ,Na kriZopotji
zivlenja“. Pisec je zares govoril o krizis¢u, na katero je dospel pro-
blem prekmurscine v tisku. Govoril je tudi o razpotju, na katerem je
danes prekmursko slovstvo. Razumljivo pa je, da v tej zvezi ni mogel
govoriti Se o drugih vpraSanjih prekmurskega kulturnega Zivljenja.
Tudi Vrhovcu se ni zdela umetnost invita Minerva pomembna, pal
pa je spoznal, da je knjiga signum temporis. In taka asovna zname-
nja spadajo v kronistovo rubriko kakor tudi pamfleti, ki jih je lani



zabelezil v Zapiskih (M P IIl. 168—169). Ni pa Vrhovec videl
vzroka, da bi obravnaval Balazitevo knjigo v jedkem polemiénem
tonu, Zato je mogel ostati vseskozi miren in jo je ,skrbno obdelal*,
ker misli, da je pisatelj Balazic iskreno prepri¢an o resnosti in pozi-
tivnosti svoje povesti, s katero so drugi imeli svoje racune.

Nekoé¢

Marika Kardo$

Neko¢ sem te ljubila,
hrepenela;

neko¢ sem se borila
in trpela —-

nekoc !

Zdaj mrak spustil mi je na duso
krila svoja,

ni¢ ve¢ ni v njej ljubezni,

ne trpljenja, ne pokoja ;

le daljno hrepenenje je ostalo

kot v noti slutnja roZnatega dneva!

Tabor v Kamovcih
% &R

Tabora v Kamovcih, od 5. do 31. julila 1939, se je udelezilo
7 fantov in 3 dekleta, €élanov akademskega drustva Doberdob in CMD.
Cas ni bil primeren, ker so kmetje bili zaposleni z Zetvijo in mlag-
vijo. Vsi udeleZzenci so bili prvi¢ na taboru; bili so precej nepriprav-
lieni, finanéno pa skromno podprti. O krajih in razmerah, kjer naj bi
delovali, so vedeli le malo. Zato so se znadli v novem svetu.

Kamovci so bili pred prihodom kolonistov madzarska vas, ven-
dar kazejo rodbinska imena, da so to le pomadzarjeni Slovenci. Ko-
lonija obsega 19 druZin, med katerim jih je 13 primorskih, ena bo-
sanska in ena hrvatska. Vsak kolonist je dobil 9 oralov zemlje, ki je
bila prej last grofa Eszterhdzyja. Bosanski kolonisti se obdelovanja
zemlje niso oprijeli, zato tu niso vzdrzali. Primorski kolonisti so
dobri poljedelei in narodno zavedni. Upanje, da bodo v tem smislu
vplivali na okolico, je dostikrat varalo, ker so domalini zelo samo-



svoji in nezaupni, Primorcem pa manjka smisel za zblizevanje s Prek-
murci, ki se Cutijo prikrajsane, da oni niso dobili te zemlje. Madza-
roni se s kolonisti ne razumejo, vendar so se nekoliko unesli; prej
so jih zmerjali in plasili, da jim bo madZarska oblast odvzela zemljo.
V gospodarskih stvareh si pomagata slovenska in madZarska plat,
Ceprav se med seboj prezirata ter je delitev vasi po narodnosti
zelo ostra.

Nekateri so se trudili govoriti s Studenti slovensko, vendar se
udelezenci niso mogli iznebiti neprijetnega dojma teh navideznih
Madzarov, kajti ve€ina ni odzdravljala, po cesti vozijo nalas¢ na levi
strani kot na Ogrskem. Ce so jih Studentje pozdravljali madzarsko, so
postali prijazni in se mucili z borno slovendtino. Znatilno je, da so
vse madzarske vasi izvedele takoj za prihod S3tudentov, doéim slo-
venske ne,

UdeleZenci tabora so se s kmeti razgovarjali, pomagali pri
mlaévi in se zanimali za brige kolonistov. Sli so na ekskurzije v
bliznje vasi. Obiskali so Genterovce, Dobrovnik, Strehovce, Kobilje,
Nedelico, Veliko Polano, RadmoZance, Dusanovce, Pince-Marof, Benico
*in PetiSovce. V Dobrovniku so priredili veder slovenske besede, najved
navdudenja je bilo v tej precej madzarski vasi s slovensko Solo za
ofroske pesmice. Filmske predstave z govori so bile v Kamovcih, v
Benici in PetiSovcih, najvecja udelezba je bila v Benici (500 ljudi).

Kolonija v Benici je ena najbednej§ih. Kolonisti, Primorski
begunci so bili sem preseljeni iz Strnis¢a pri Ptuju. Zive Se v istih
barakah, kot so jih imeli tam. Sola je enosobna baraka. Ta predel
malarija, najhuje pa jetika. Poplave nastopajo 4-—6 krat letno, voda
neregulirane Mure in Ledave stoji meter visoko v hidah. Kar pusti
voda, unidijo suSa in poljske miSi. Sredstva proti njim niso dobili,
¢e§ da bi trpel lov. lzzivajo jih tudi Madzari in jih zagotavljajo, da
ni dale¢ &as, ko se bodo morali izseliti in pustiti zemljo. Cudno je,
da morejo zdrZati v takih razmerah. Njih najvecji zelji sta: regulacija
Mure in Ledave ter nova Sola. Z mostom ez Ledavo bi Se pocakali,
pravijo, ¢eprav je to le poldrugi meter Siroka brv.

Tudi v Petifovcih so razmere slabe. Poplave, suSa in misi so
njih nadloga. Vas je madzZarsko-agresivna, uditelju so streljali v 3olo
in v stanovanje ter ga dvakrat napadli. Tudi tej vasi grozi Mura in od-
nasa letno 10 m brega, v 10 letih utegne odplaviti vso kolonijo.
PetiSovska Sola je wnehigienska stara zgradba iz madZarskih casov s
straSnimi stranisci.
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Kolonija v Dusanovcih najbolj uspeva. Kolonisti imajo vzorne
nasade breskev, kar jim precej pomaga. Po gmotnem stanju bi raz-
vrstili kolonije v tem redu : Dusanovci, Kamovci, Pince-Marof, Peti-
Sovci, Benica.

Cez dan v Kamovcih ni bilo dosti taborskega dela. Medicinka
je prebirala z vaskimi otroki knjige in jih poudevala kakor v otroskem
vrtcu. Medicince so obiskovali ljudje iz vse okolice, tudi Madzari. De-
zurni je pomagal v kuhinji, drugi so se razkropili po vasi in poljih.
Kramljali so s kmeti in jim pomagali ter hodili po okoliskih vaseh. V drugi
polovici julija so pomagali pri mlaévi. Zvecer so se zbirali pred hiSo,
kurili kres in peli. Spoznali so, da gre kmetom izredno tezko, ker
nimajo gozda ne goric in odplatujejo dolg za hiSice. Pravijo, da bi
Se Slo, ¢e bi imela Zivina kaj cene, a je zaradi prakti¢tnega Benkovega
monopola nima. Les ima v rokah Hartner, kolikor ga ne izsekuje
Nasicka. Anketnih pol niso dobili za ¢asa, zato niso mogli v nekaj
dneh dosti narediti, ker je tako delo pocasno. Zdela se jim je za
prihodnji tabor najbolj primerna vas Kobilje, kjer obstaja nevarnost
postopne madZarizacije. UdeleZenci tabora v Kamovcih so prisli do
spoznanja, da bi 3li ljudje, ki so Ze enkrat bili v kakem obmejnem
okolisu, tudi drugi¢ v isti predel, ker razmere in obifaje Ze poznajo.
Tako bo odpadlo zacetno vzivljanje v razmere in bodo lahko poglo-
bili prvo spoznanje. Vsi udelezenci so razumeli osnovno misel taborov
in jo sprejeli vase: pomagati ljudstvu in se mu priblizevati.

Gospod Emanue|
Boris Igor

Gospod Emanuel je bil v svoji okolici zelo spoStovan in upo-
stevan moz, drzala se ga je neka prirojena dostojnost; vse na njem je
kazalo nadpovpre¢no razumsko stopnjo. Kot izobrazenec na vasi je
dobival Gasopise, Zivel pa je kot samec, kar se je kmetom zdelo ¢udno.
Sluzba ga je vrgla iz mesta, ki mu je dolgo ubijalo v glavo misli o
poslanstvu poedinca; izkal je pripravno obmocje za svoje dulevno
zivljenje in ga naSel na vasi, sredi ljudstva, ki si je iskalo pogumnejsi
korak v Zivljenje. Gospod Emanuel je bil agronom, Solani kmetova-
lec, ki naj bi z razumom obdeloval zemljo, dotim jo drugi obdelujejo
z rokami. Preostajalo mu je 3e ¢asa, da je pisal v Casopise znanstvene
¢lanke o obdelovanju zemlje in o bolj§ih moznostih Zivljenja po mo-
dernih metodah. To je bila le prva polovica Zivljenja gospoda Ema-
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nuela, to je spadalo le k njegovemu strokovnemu delovanju v za-
pusceni vasi.

Druga polovica pa je obsegala njegovo nepoklicno delo: preda-
vanja po prosvetnih domovih, Studiranje in pogovore s kmeti. Da je
privoiéil dobro besedo tudi nizjim od sebe, je bila lepa poteza nje-
govega ne preve k vsakdanjostim nagnjenega znalaja.

Nekega zimskega dne me je letos obiskal gospod Emanuel. Se-
del sem pri knjigi in bil presenefen, ko me je obiskal tako nenavaden
gospod. Zdel sem se samemusebi imeniten, ko se zmeni zame tudi tak
clovek, ki ga vsi cenijo, dasi so mu komaj minula najlepia mladostna
leta. Z vso usluznostjo sem mu ponudil stol, v velikem veselju nisem
mogel najti primerne besede za pozdrav. Z vedrim nasmehom mi je
gospod Emanuel stisnil roko in prisedel.

Ko sva se navelicala dnevnih malenkosti iz sveta in od doma,
sva zalela razbirati stremljenja v naSem javnem Zivljenju. Menila sva
se o plitvosti naSega realizma in omlednem lirizmu, o preobilju kriti-
kov in kritiénih porotil ter obenem o pomanjkanju prave kritike, o
tem, da danes vsak, kdor zna vsaj nekaj pisati, rine v literaturo,

Cudil sem se, da se gospod Emanuel zanima za te stvari, ki
prav za prav ne spadajo v njegovo stroko. Tak agronom z lakastimi
cevlji na kmetih govori o kulturi, o novih knjigah in ve ve¢ o
tokovih v sredis¢u kakor jaz, ki sem tam Studiral.

Pogovor je postajal neprisilien ; nevsakdanjost me je silila k
pozornosti. Nalozil sem pec, gorkota je povecala zaupnost. Gospod
Emanuel je kadil cigareto, elegantno naslonjen na mizo, véasih se je
zamiSljeno zazrl skozi dim proti oknu v neprijazen dan.

Nenadoma sa je gospod Emanuel razzivel v pogovoru, ko da
mi hofe povedati nekaj posebnega. Nagnil se je nad mizo in nekaj
casa listal po Baudelairu, ki sem ga bral.

»Qlejte, tudi jaz sem gojil nekdaj literarne Zelje. Pisal sem
crtice, sledil nebeskim potem naSega ekspresionizma in se za tem za-
nimal za blatne realisticne gazi. Moja esteticnost se je skusala znajti v
literarnem vsemirju z vsemi pogoji, iz katerih je zrasla : kmecko okolje,
amuzi¢nost, malo slikanja, mnogo misli, bolj hrepenenje po ¢udovitem
svetu kot po slikovitih pokrajinah. Bil sem namreé Elovek dognanja,
ne dogajanja in uzivanja ; hotel sem uspehov, ne Zivljenja. Svoje sile
sem uklenil, da sem mogel ustvarjati, pri drugih so delovale sile
same, Zivljenje samo je ustvarjalo. Tak c¢lovek je torej hotel zaiti v
literaturo. V meni je bilo tako malo Zivljenja, toda mnogo veé ob-
Cutljivosti, Zato je vse iskalo le razumsko lepe govorice, ne ¢utne

84



sprodcenosti. Lezel sem v lirizem, v lepobesedje in v iskanje izraza.
Veste, kaj je lirizem ? V naravah, ki niso zmoZne pesmi, se izraza
duSevni drget v stavkih, ki se bojijo grobosti. Zato je bila moja ero-
tika bolehna, moje ljubezni idealisti¢ne, moj princip — ideja, Nisem
iskal Zivljenjskega ugodija, pa¢ pa sem se predajal mislim. Podozivljal
sem pesnike v zavesti, da ne morem biti elementaren. Podlaga mi je
bila miselnost, pocasna dojemljivost, premajhna realnost, misleci,
tuhtajo¢i in razbirajoci ¢lovek.“

Z velikim zanimanjem sem ga posludal, saj mi je odkrival nekaj
neznanega. Nisem razmisljal, zakaj je to povedal prav meni, zdelo se
mi je, da drugemu ne bi segel tako do srca. Nasmejal se je, ko je
videl, da mol&im, pogledal na uro in vstal. Ob slovesu sva si krepko
stisnila roke. V&asih hoce tak stisk nekaj povedati.

- Misli o kritiku in kritiki
Vran

Znano je, da kritik presoja, tolmaci in uci. Glavna zahteva pa,
ki jo stavljamo kritikovemu delu, je : opravljaj svoje delo objektivno,
to se pravi: mora priti ali vsaj skudati priti do objektivne resnice.
Ker pa je vsa naSa cloveSka resnica veC ali manj subjektivna, je tudi
vsaka kritika veC ali manj subjektivna. Da smo ljudje kot avtomati,
zgrajeni vsi iz istega materiala in brez lastnih misli, brez lastnega
uma, tega ¢udovitega, nepoznanega, nikoli popolnoma definiranega
raziskovalca in oblikovalca, bi bilo mogode govoriti o neki objektiv-
nosti, o irealni objektivnosti. Pa $e takrat ne popolnoma : dva zvonova,
pa Cetudi sta iz istega brona, enake velikosti in enake teZe,
nimata enakega glasu.

Ce pa govorimo kljub temu o objektivni in subjektivni kritiki,
merimo pa¢ z naSimi Cloveskimi merili in nimamo v mislih najvisjega
in najpopolnejSega pomena teh dveh pojmov, kakor je to dobro in
prodorno oznacil nekje Josip Vidmar, vendar pa tudi ne navadnega,
vsakdanjega, ko pomeni objektivno isto kakor nepristransko, subjektiv-
no pa — analogno po prvem pojmu — pristransko. Pa¢ pa razumemo
pod objektivno kritiko tako kritiko, ki preiskuje umetnikovo delo
glede na to, ali je umetnina ali ni, pa brez ozira na razli¢ne priveske,
ki jih utegne sicer kdo v umetnini najti, ¢¢ mu je ravno toliko do
tega, ki pa niso in ne smejo biti odloCilni pri presoji umetnine kot
izraza nelesa, kar je dano le nekaterim, pa naj si bo izrazeno s tem
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ali onim sredstvom. Kajti ¢e bi se spudtali v stikanje za priveski,
utegnemo izgubiti izpred o¢i glavno, kar moramo videti: umetnino
kot tako. Ugofavljati in obsojati, oziroma odobravati koristi ali Skodo,
ki jo utegne umetnisko delo obsegovati glede na socialno skupnost,
kakor tudi njeno vzgojno, ali recimo Se poucno vrednost, skozi na-
ocnike ostro zacrtanega nazora in miSljenja pa je delo subjektivne
kritike v pravem pomenu besede, odlotilne le za pripadnike istega
nazora, iste ideologije. Ce izberemo iz takih subjektivnih kritik ono,
kar je skupno vsem, pa naj si bodo kakrSne koli ideologije: strem-
lienje za absolutno resnico, dobimo oRjektivno kritiko te ideologije v
pravem pomenu besede. Bolje : dobili bi! Ni namret take subjektivne
kritike, kakrSno sem pravkar imel v mislih. Taka bi bila idealna sub-
jektivna kritika ; ta pa je nedosegljiva, kakor so nedosegljivi pravi
ideali sploh: ko ga doseze$, ni ve¢ ideal. — Ko bi bral tako subjek-
tivno kritiko, ne bi bila ve¢ idealna subjektivna, ampak najbolj objek-
tivna, to se pravi splosno veljavna resnica te ideologije, ¢e jo vzamemo
zase kot zakljuceno celoto, kar tudi je. In objektivne resnice vseh
ideologij skupaj niso ni¢ drugega kot ena sama, globoko dojeta in
doziveta objektivna resnica vsega zivljenja. Danasnje subjektivne kritike,
nastale iz tega ali onega svetovnega nazora pa so oskosréne in ne-
strpne, da se jim ni mogoce priblizati z drugimi merili kakor s
takimi, s kakrSnimi so bile same merjene in izmerjene. Ali Se drugace:
te vrste kritiku ni toliko do tega, da skusa dojeti umetnino kot tako,
ampak jo hofe prikrojiti svojim nacelom in vtesniti v svoje, Ze v
naprej pripravljene rubrike, ne da bi se ji priblizal s spostljivostjo in
se ji predal z voljnostjo ter poslusal, kaj mu govori in kako.

Borovo gostiivanje
Biikvi¢ Franc

O kakem prekmurskem ljudskem pesniku Se ni bilo slidati, ker
tudi nobenega pomembnejSega ni. Le tu in tam se kdo ob kaki pri-
liki zdrzne in napiSe pismo polno pesniskih primer ali celo kak
daljsi govor. Ob priliki, ko se nih¢e ni v puconski fari oZenil ne
omozil, ,so mene zbrali za popa in sem Studiral, kak bi tou mogel
predgati. Mislil sem si, da pop pravi v imenu Boga, jaz pa Stora“,
mi je pripovedoval g. Bitkvic. Med drugim mi je tudi povedal, da je
tako svatbo najprej videl v Halbrainu, kjer je hodil v Solo. Ne mo-
rem ftrditi, da je nemski obifaj samo presadil k nam, ker tudi



Koprivec omenja v svoji knjigi ,Kmetje veraj in danes“, da v Hva-
letincih vlecejo dekleta korito, ker se nobena ni omoiZila. Koprivec
obitaj samo opisuje. Objavijamo vse dejanje z vsemi govori, ki so zelo
ostra kritika ljudi in njihove lahkomiselnosti. Ni wvredno priobéiti
wborovega gostiivanja“ samo zavoljo etnografije, ampak tudi, da se
vidi, kako pri preprostem prekmurskem piscu izpodrivajo izrazi knjiz-
ne  slovenitine domace bhesede. Zdi se mi, da je to pri Biikviu
vpliv sina $tudenta, a tudi pri drugih je vidno, kako se vzivljajo v
knjizni jezik. Posebno naj poudarim pis€evo voljo, saj je hotel napi-
sati vse v rimani prozi. Napisal je tudi Ze nekaj dram, ki so imele
samo lokalni uspeh. Kako je ulinkoval njegov prevod madzarske knji-
ge: Ha két sziv egymdst szereti (Ce se ljubita dve srci), ki je izSel v
Ameriki, ne vem.

Moram Se pripomniti, da je ,borovo gostiivanje* v navadi bolj
pri evangelicanih, ker ga katoliski duhovniki prepovedujejo.
Urednik.

.

Pri priliki bor vlecenji vu faSenki (pust), ¢e si vu S§leroj vesi
nisée ne oZeni. ;

Na fadenski (pustni) torek se zbere mladina, ide po vési ino dela
sale, ednoga med njimi pa poSlejo po popa (duhovnika), Steri je po-
zvani pri priliki borovoga gostiivanja (gostija).

Pozvaéin: (sklonca (potrka) pri popi po dveraj) Hvalen bojdi
Stevan Miklo§!

Pop: Na vse veke kamen. Na, Stevan, ka ste nam pa prinesli?

Pozvaéin: Gospon plebanos, po Njij sam priso s kolami (vo-
zom), ka mo gnes (danes) edno malo skrb meli, kak ti borovo gostii-
vanje. Naj bodejo tak dobri ino se pripravijo, ka va se pelala.

Pop: Stevan, dobro je. Tak naidnok (skoraj) mo ges (jaz) go-
tov. Tecas (med tem) malo konje doj pokrijte, ka se Vam ne sprela-
dijo, vej ges véasi priden.

Njiva se pelata. Dvesto metrov pred sneje domom njiva caka
cela svatba z muzikov.

StareSina: Dober, sre¢en den Njim Bog daj, gospod plebano$
(Zupnik).

Pop: Bor Vas je prineso, dragi gmajnarje (vasfan, gmajna pa
pomeni tudi evang. versko obéino).

Staredina: Visiko poStiivani gospod plebanos! Veseli nas, ka ste
nas bogali (ubogali) ino ste prisli, ar (ker) nada sneja 7ze dugo d¢aka
na moza, tak ka je ze prek 99 let stara i 20 metrov visika.
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Pop: Mir Vam bojdi! (Cela procesija ide z muzikov na sneje
dom. Tam dobijo zajtrk. Po zajtrki se zberejo, se dajo kepati (foto-
grafirati), delajo Sale, muzika igra. Pred odhodom stopi pop na pred-
ganco (priznico) i da blagoslov):

Vu imeni bora, Skiijike (storza) pa korenja ino njegovoga staro-
ga Stora.

Liibleni moji posliisavci, steri mate tak duga viija (uSesa), kak
ti murski (poljski, ker so polja navadno ob Muri) zavci. Znam, ka ste
vi zato esi prisli, ka bi se od nas kaj cednoga (pametnega) ino do-
broga navéili ino z nami tou norijo (norcijo) ta sprevodili. Zato, po-
mirte se pred etim norim popom ino za menov etak se zdihavajte:

O, predragi Ti nori pop, ti si tiij (tudi) velke moéi, ka si nas
somare (osle) tii vkiiper spraviti dao, naj mi vas somare tii zijamo,
pa tebé, noroga popa posliisamo. Vej ste vij zato velki somarje, giinci
(junci) ino diiplinge (tepci), ali mi, 3teri vas zijamo ino poslidamo,
smo pa esée (3¢) dosta vékSi (vedji) somarge, kak pa vi. Zato prosi-
mo Gospoda, Steri to norijo ravna, naj nam presveti naso noré pa-
met, ka nemo ve¢ nikdar takSo somarijo zijat ino posliiSat Sli.

Nadale, molimo se za te betezne (bolne) stare dolinske devojke,
Stere so vu etom faSenki nej mogle moza dobiti; zdaj pa trpijo vu
sréni betegaj (boletinah) svoji, liki (kot) po imeni: Zganik Trejza,
Moénik Giitka, Kasa Liza, P3enica Sarika, Zito Sidika, Skiijfka Magda-
lena ino Gjegnjed (jagned) Aranka i etak za menov se zdihavajte:

O, predragi Gospodne, nej sam mogoca bila dobiti moza, gra-
. fala (postala) mi je drvena (neobcutljiva) moja koza. Vi, piiklavi (gr-
basti) gospod plebanos, Steri tii (tukaj) pred nami stojite kak en nemi
Janos (Janez), Vi ste nam vse to krvi, ka ste nam takSe tanace (nauke)
davali. Vi ste pravli: ,Ne vzemi si siromaka pa tiidi ne manjaka (le-
nuha). Raj si vzemi bogaca (bogatada) ino postenjaka. Mi smo Vad
nori tana¢ bogali, zdaj pa moremo bor vlecti. Tisti (bogatas) je pa
nej priso, pa ¢i je gli priso je tiij véasi odiSo. Mi, stare sirote dolin-
ske devojke, smo gli takSe sirote, kak na drevi tuzne sojke (Soje). Zdaj
stojimo pri eti (teh) nemi kolaj, kak edna stara gos na dvori. Moja
mati so meni to pravli: Idi ti za Zené k polanskomi Pavli! Ne sam
ji Stela bogati, zdaj pa morem bor vlecti. Eden se je ednok (slednjic)
znajso, pa je tiij naskori (hitro) odrajzo. Na kraci (kratkomalo), gda
smo se najeli, so stari KrnjaZ (navihanec), stareina, za erbijo (doto)
pitali. Moj ofa so vse obecali, ka so zmogli: eno vreCe mesa, eno
sunce, eden mesec, dve djaboki (jabolki), eden djam (kos) goric, pod
zlakom stiidenec, Steri je od fundusa (prostor, kjer stoji hisa in gospo-



darska poslopja) ne preve¢ dale€ ino za potrebs¢ino tiidi edno prdla-
¢o. Da je miadozenec to &io, je vEasi odiSo. Nan¢ (niti) je nej pravo
»Zbogom ino Bog pliti (hvala),“ liki je odbejzo. Bog ne ddj esce edno
tikse leto kleti, ka bi mi mogle pd (zopet) telko trpeti, ka bi mogle
po etoj blatnoj cesti bor vlecti. Rajsi vzemem kakSega 5té¢ (koli) pi-
janca, liki bi ostala stara dolinska devojka.

Nadale molmo se, predragi posliiSavci, za te betéZne dolinske
junake, Steri so vu etom faSenki dosta kosar (komur spodleti pri ogle-
dih, pravijo, da je dobil kosaro) mogli vlaciti pa so se vse spreladili.
Zdaj pa trpijo vu plii¢ni betegaj svoji, liki po imeni: Pipa Stevan,
Vitéz Miska, Macek Sanodor, Podgan Lujzek, Krtofinjek (krtina) Na-
cek ino Diiplin Tonek; i etak za menov se zdihdvajte: Oh, predrigi
gospod, Steri to norijo ravna$ (vodi$) ino nas srmake (siromake) tii
mantra§ (muéis), ka mi eti to norijo moremo delati. Ne je zadosta, ka
smo telko koSar mogli vladiti, ka smo se vse spreladili, liki zdaj eSCe
tii vu tom velkom mrazi bor moremo vladiti?! Prosimo tebé, ne
mantraj nas ved s takSim talom (deleZen trpljenja). Pogledni na nas
drgoé (drugit) z djak$im (lepSim) obrizom. Daj nam vsakSemi eden
par za dobiti. Naj de samo bogata ino lejpa, ¢e de gli koSava (raz-
kudtrana) ino na edno oko slejpa.

Oca na§, Petrov glas, ké si bési, doj po vési, okoli grma nika
mrmra, doj po placi blato kladi. Lepo te prosimo, daj ti na nasoj
glavi nam goste ino duge vlase (lase), daj ti naSemi teli (telesu) mocne
roke ino bistre nogé, daj ti vu nasi lampaj (ustah) mocne zobé, daj
ti bregé (hribe) ino dolé, daj ti vu naSem logi (gozdu) edno dugo
borovjé ino kusto rastovjé (hrdstovje), daj ti na naSoj giimli (gumno)
edne moéne cepé, daj ti nasim kravam pa giincom edne duge rogl¢,
daj ti vu naSem levi (svinjski hlev) edno debelo prasé ino vu zapecki
macké, ar je tvoja palica i ti si glava svojoj celoj drZini (sluzinéadi),
zdaj i na vse veke. Amen.

Po tem govoru prineso dare sneji in pop nadaljuje: Vu imeni
bora, Skitjike pa korenja ino njegovoga staroga Stora.

(Vadjeldjom [evangelij] ) : Liibleni moji poslisavci, Steri mate
tak duga viija kak murski zavci. PosliijSajte one dekleZovske pete (pet
stvari) reéi, Stere sam si za griint (osnovo) mojega premislavanja vo
odebro, Gor zapisane najdemo vu polanskoga Pavia AgoStona pisanom
listi na petnajstom tali (poglavju) vu Strtom verSusi (vrstici tudi v
pomenu stilo). Hodte ino posliij§ajte re¢ mojo ! Blajzeni so ki poslii-
fajo re¢ mojo ino jo obarjejo (obdrZijo). (Odlozi knjigo in pridiga.)
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Liibleni poslisavci! Moje pete re¢i to pravijo: hodte ino po-
sliisajte re¢ mojo ! Premislite si vi to, moje re¢i pravijo: hodte ino
poslisajte ! Posliisati ino poslisati je sto pa edno. Re¢ boZo poslisati
je king& bogastvo, dar, gizdavost, Bogi na diko (slavo), liidem na cast,
sebi pa na hasek (korisf). Liki (toda) takSe redi, kakSe ste vi gnes
(danes) posliisat prisli, to je samo nam, fasenskim (pustnim) nimakom
na hasek, ka vam tii Zepke (Zepe) voé spraznimo, tak ka te s praznimi
mogli domo iti. Ciido se mi vidi, kak smo mi norci vas, tak velki
Sereg (skupino) Cedni lidi, se (semkaj) mogli dobiti, ka vi tii nas so-
mare zijate ino mene borovoga popa poshisate. Gviidno (sigurno)
znam, ¢e bi tii kaj dobroga trbelo delati, ali bi pa trbelo Boga moliti,
Njemi na diko sliiZiti, bi se vsak$i odpovedavo. Eden bi pravo : ges
nemam cajta (Casa), ka morem v Soboto iti k Bati po ¢revle, driigi
bi pé'pravo: Morem iti k Tivari po kaput (suknjo), tretji pa, ka z
VerZeja tetica pridejo pa njim more proti iti, §trti bi pa pravo, ka je
betezen. Zdaj, da mi to norijo tii delamo, ni ednomi (nobenemu) nej
trbej kaputa ino ¢revlov, ni ednomi ne pride tetica pa ni eden je ne
beteZen. Liki glejte vi, kaksi nezerenski (ogromen) Sereg ji stoji efi
pred nami ino nas zijajo. Oni to mislijo, ka ¢&i eti nas zijajo ino
posliiajo, ka njim te ve¢ nede trbelo delati ka do njim od zdaj na-
prej peeni pis€anci vu lampe ino boZe mane z nebes letele, kak
nigda (neko¢) sveta. Liibleni moji poslisavci! Eti pred nami taksi gé
(se wmahaja, je), ka njemi ne bi Skodilo, ¢e bi svoje delo opravlo, ¢e
bi svojo drzino (familijo) td rdno, ne pa ka eti nis somdre zija. Eti
pred nami stoji taksa stara babica, ki je Ze tri lefa nej v cerkev hodla,
zato ka bi njej tam Bogd trbelo moliti. Samo za somarijo (oslarijo)
ma pamet, Da je Trejza k sosidi §la Naniko zvat: Nanika hodte, ka
ve Sle v cerkev! Nanika pravi: Moje dete, ges nemo §la, ka je pre-
vet mrzlo! Eti njej je pa zdaj nej mrzlo?! Ka njej malo te sirote
liikknjice (nosnice) vkiip ne zmrznejo! Liibleni moji posltSavei ! Ciidii-
jete se, ¢i Gospodin Bog liidstvo kaStiga (kaznuje) s kiigov, s siiocov
(suso), s povodnjov, bojnov ali z ognjom. Jeli (ali) je to ¢&lido? Ne
je to &ido. Ci bi ges Bog bio, bi vam Zerjivo Zelezge doj na glavé
dao liicati, tak ka bi vas vse vrig spogémo (vzel). S tem si zamer-
kajte (zapomnite), ¢i mo meli drgo¢ (drugi€) pa priliko (v pomenu
gostilvanje), mo vam takSe predgo, ka vas vse vrig vzeme. (Po tem
moli Oca nas . . . in nadaljuje): Odhajaj zdaj ze Sereg moj po svo-
joj duznosti. Ci gli (ravno) ti tii norijo delas, te zato Gospod nikdar
ne ostdvi (zapusti). Samo ti vu tvojoj treznoj pameti vsigdar (vedno)
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dober ino pobozen kriCenik boj, & si gli gnes nimak. Zito de te On
rad meo. Zdaj i na vse veke, amen.*

Godba zaigra, ovi (ostali) odidejo v log bor sekat, pop i dikline
domd ostinejo. Za edno voro pride cehmester (cerkovnik, h se ne
izgovarja) z loga po popa. Ovi e§te tam ostinejo, Sale delajo, peneze
(denar) pobérajo, kastigajo (kaznujejo za razlicne prestopke). Bor na
pol vsefejo, muzika njim pa igra. Cehmester pri popi: Gospon ple-
banos, prosim, naj se véasi pelajo, ka nam sneha $Ce vujti (uiti), dr
nikak (nikakor) neSée k mozi iti, pa je Ze 99 let stara pa prek 20
metrov visika.

Pop : Idi ti, pa povej liidem, najbole pa stareSini, naj jo gor
zadrzijo. Vej ges vlasi pridem, pa & de mogode, njiva zdam. (Popa
s kravov pelajo. Stiri dikline njemi svetijo, cehmeSter peneze pobéra
po celoj poti do loga. Gda (ko) je pop ze za viditi, njemi vsi z
muzikov proti idejo. On telko s kolami stine, ka njim da blagoslov
in zaéne): Vu imeni bora, $kiijfke pa korenjd ino njegovoga stiroga
Stora. Mir vam bojdi. Dajmo valo (hvalo). Ravniteli ete norije. Naj
nas on blagoslovi, naj nam di sreco, tak ka mo e3¢e gnes od ftej
faSenski nimakov si napunjene Zepke meli! Amen. (Pelajo se v log,
muzika njim igra . . ) (Se bo nadaljevalo)

P rekmurska pesem
Erna Muser

Ne hise, ne ¢loveka na obzorju,

v bleS¢ecem snegu mrka, vitka debla,
moléijo polja, jagnjedi molcijo.
Povsod tidina, Zalostna samota,

besede neme, solze zadrZzane
in misli, ki v poljane se gubijo.

O, vse tako, kot sem nekol sanjala,
samo grobovi v poljih Se stoterni
pod smrekami, med gabri se vrstijo.
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Veselo pisemce
Fred Kalis

Pozdrav! in naj nikar Te ne vznemirja
sporocenih besedi mrtvaski duh,

ves, Se kar lepd odloZil ves Zivljenjski sem napuh
in tiho se preselil v kraje vefnega premirja.

Bil6 pa je tako, da jekleni pti&i budnico so peli

in darove zaZelene spu$cali z nebd —

jaz sem ravno mislil na humanost tegale svetd,

kar tres¢i poleg ¢udna vaza — z nje so nageljni rudeéi vzplameneli.

Podrlo me je . . . in kovinski drobci so me hipoma zadeli,
v mozganih v mehko se zarili, in prav pod srcem
lastno kri lahko zajemal bi z velikim vréem . . .

Zdaj je prot Ze vse, zdaj so me krokarji in ¢rvi v varstvo vzeli

in kakor vsepovsod po tej razdrapani ravnini —
zdaj pri meni Ze posteno se piruje, hej! — in pa kolini.

ZzZ A L. d..8 K. d

Nekaj o Madzarski. Osnova madzarske zunanje politike od
trianonskega miru po propadu Avstro-Ogrske je revizionizem, teznja
po zopetni zdruzitvi vseh dezel krone sv. Stefana. S prikljucitvijo avstrij-
ske republike k tretiemu Rajhu so morale seve utihniti vse Zelje po
‘Gradis¢anski, niso se pa MadZari nikdar odpovedali pokrajinam, ki so
jih dobile CSR, Rumunija in mi. ,Nem, nem, soha!* so napisali
Madzari na spomenik ob glavnem nastopis¢u na postaji v Satoralja-
Ujhely ob madzarsko-slovaski meji. ,Ne, ne, nikdar! Ne, ne, nikdar
ne pozabimo! Ne, ne, nikdar se ne pomirimo“,

Dokler Neméija ni raztrgala versajskih spon in Se Mussolini ni
bil ekspanziven, so bili Madzari uklenjeni v BeneSev obro¢ Male an-
tante (CSR, Rumunija, mi). Monakovski dogovor tirih, ki je CSR vzel
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Sudete, je omogoéil dunajsko arbitrazo (razsodbo), po kateri so Madzari
dobili juzno Slovasko s Kosicami in juzno Podkarpatsko. Ob lanski
odcepitvi Slovaske in ob Hachovi kapitulaciji v protektorat so si
Madzari osvojili $e preostalo Podkarpatsko. Po razkosanju Poljske so
na Karpatih postali mejadi SSSR.

Revizionisticna Madzarska se je zunanje-politicno vedno opirala
na svoje stoletne prijatelje ltalijane. Protiversajske in protitrianonske
teznje so jo zblizale z Nemci, vendar to prijateljstvo ni tako enostav-
no ko stara ljubezen z Italijani. Nemci so prevelika sila, da bi bili ob
njih veliki tudi sosedje Madzari — ni pa lahko biti majhen magna-
tom, ki so ze od 1. 1001. zdruzeni v samostojnem kraljestvu sveto-
stefanske krone. (MadZarska je Se vedno kraljestvo, HabsburZanov ni
ni bilo mogoée restavrirati, regent je postal in je Se bivii admiral in
mornarski poboénik starega cesarja Franca JoZefa Nikolaj Horthy, ki
je bil v povojnih zmedah vodja belih teroristov proti komunisti¢nemu
diktatorju Beli Kunu). Vlada se veze s Hitlerjem iz revizionisti¢nih
ratunov, pusCicasti kriZarji (naslanjajo se predvsem na malomescanstvo!)
tudi iz ideolodkih simpatij. Glede Rusov bi oficielna in nacionalisti¢na
Madzarska najraj$i videla, da bi jih ne bilo, da bi bili vsaj ¢im bolj
vstran od Karpatov. Vsak hip se utegnejo pojaviti v Podkarpatju, kjer
jih pricakuje slovansko ljudstvo,a tudi med MadZari samimi, med nizji-
mi sloji, so na dobrem glasu.

V zvezi s tem je pouéno, kako je v pretezno agrarni MadZzarski
porazdeljena zemljiska posest (misljena je MadZarska pred dunajsko
prikljuitvijo juzne Slovaske in brez Podkarpatske Ukrajine). Tretjino.
vse orne zemlje ima 980 ljudi — magnatov, ki so najbolj vneti za
revizijo, ker so izgubili obseZna veleposestva. Ta gospoda si je znala
s silo, z bleskom in z visoko odmaknjenostjo ohraniti oblast in iz
nje izvirajode koristi. Znala si je pa tudi vzgojiti ,srednji stan®, ki ga
je materialno in Gustveno pritegovala iz nizjih druzbenih plasti v za-
vetie in senco visokega bleska — seveda samo v tolikem Stevilu, koli-
kor je bilo potrebno za vzdrzevanje sistema. Izrabljanje parvenijskih
ambicij niZjih slojev je bilo slej ko prej temelj madzarske vzgoje.
Znala si je vzgojiti zagrizeno nacionalistiéno revizionisticno mescan-
stvo — z odvratanjem krivde za gospodarske teZave na trianonske
zmagovalce. Vendar to mestanstvo ni vet enotno ko nekoc¢. Hitlerjev-
ski pudticasti krizarji v magnatsko-fevdalno slavo in sistem ne veru-
jejo veé. — Tudi nadaljnja Sestina orne zemlje je v rokah magnatov.
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Teh manjsih magnatov, 2 za naSe pojme Se vedno velikih, je 1112,
Nato je okrog 250.000 manjSih posestnikov, po nase veleposestnikov
v posesti do 150 oralov. (Pokojni gospod Hartner iz M. Sobote, ki
je bil v ogrskem parlamentu poslanec, je bil prista8 maloposestniske
stranke). 600.000 je kmetov, ki pa jim manjka zemlje in si morajo
pomagati kot poljedelski delavci. 1,130.000 seljakov je brez zemlje
(od 8,600.000), kar je najvisji odstotek poljedelskega prebivalstva brez
zemlje na vsem svetu,

Madzarsko visoko plemstvo je za navadne zemljane 3e vedno
Cudovita druzba, Ceprav je z zmanjlanjem Madzarske zgubila precej
modi in bogastva. Pripadniki Eszterhdzyjev, Karolyijev, Czekonitchev,
Hunyadyjev, Telekijev, Szaparyjev varujejo zadnjo senco leska, ki mu
v Evropi ni ravnega (podobna gospoda na Poljskem je dozivela po-
lom lani). Eden izmed Eszterhazyjev je porabil nekoé¢ Tizianovo sliko
za podlago svojemu plascu, Karolyi je poslal svoji ljubici dragoceno
steklenico tokajca s posebnim viakom.

Zgodovina pa pozna: dalje, naprej — ne pozna: ,soha!“

Odkrili so nov svet. Zdi se, da pisejo toliko, kot bi odkrili
nov kontinent ob vsaki ekskurziji v Prekmurje. Saj je ta pokrajina
zelo dale¢ nekje, saj je nekol vi§ji ljubljanski straznik vpradal, v
kateri banovini je Murska Sobota. Pa naj bo! Ljudje prihajajo v
Prekmurje, se ¢udijo lepim njivam, tihi lepoti ; najbolj pa so navdu-
Seni nad ganljivim sprejemom in dobro zakusko. Zakaj ne, ko je
vendar Prekmurje bogato ; in kakSno je v resnici — vedo samo noéi
in zakajene gostilne. Cemu bi ,tujcu pripovedovali o vsem, da nas
bo pozneje Se sram, ko bomo brali kaj resni¢nega o sebi v neumnih
frazah ? ‘

Po obisku slovenskih novinarjev v Prekmurju je VI. Regally
napisal v Slovenskem narodu (4. maja): ,V tej tiskarni (Prekmurski)
so tiskali vse liste, ki so dramili naSe Prekmurce in jih izpodbujali v
slovenski narodni zavesti. Tam tiskajo ,Mursko Krajino“, edini list
nasega Prekmurja pisan v C¢Cisti slovens&ini (podértal pisec),
poleg njega pa Se nekaj naboznih katoliSkih (!) in luteranskih listov,
koledarjev in podobnega.“ Preprican sem, da pisec ni hote pozabil
navesti ,Mladega Prekmurca“, ki izhaja Ze cetrto leto in v Cistejsi
slovenscini in je tudi tehtnejsi po svoji vsebini kakor ,Murska Krajina“,
ampak da mu ga je nekdo nala$¢, bodisi iz osebnih ali drugih vzrokov
zamol&al. Cudno, odkril je, da izhaja nekaj ,naboznih katoliskih listov*
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v isti tiskarni z luteranskimi. To je bilo samo nekoc zaradi financaih
in drugih podobnih vzrokov. Toda zdaj je to samo Se papirnata
toleranca.

Ekskurzija botanikov in zoologov, ki je od 10.-—13. maja
raziskovala Prekmurje na ¢érti: Lendava, Hotiza, Turnis¢e, M. Sobota
in od tu pa Hodos, Veliki Dolenci, Salovei, Krizevei, je res odkrila
nov ,svet. Zoologi so nasli v mlakah okoli Turnis¢a veliko mnozino
alge volvox, ki je vazen bioloski objekt in je ni najti nikjer v ostali
Sloveniji ; tako da so jo zoologi in tudi medicinci ljubljanske univerze
poznali zgolj teoreti¢no. Nabrali so $e mnogo zivali, vendar Se niso
vsem dolodili razreda, kamor spadajo.

Pa tudi botaniki so odsli s trofejami: z velikimi Sopki belih nar-
cis (narcissus poeticus), ki imajo SirSe in bolj bele liste kot goliske,
V blizini teh pa cvetejo mocvirski tulipani, ki rasto le Se na ljubljan-
skem barju in v okolici Crnomlja. V okolici Gradis¢a so nasli trapo
natans, kateri pravijo domacini giincova glava. Najbolj pa jih je za-
¢udil blagodiseci vol¢in, ki pokriva okolico Hodo%a. Po ostali Slove-
niji je zas¢iten, tam pa so ga polni travniki in se nih&e niti ne zmeni
za njegove drobne rdede cvetove.

Vendar niso mogli spoznati celotne prekmurske folklore, ker 3Se
ve¢ina rastlin ni bila v cvetu. Tako so ti res odkrili nov svet in to
tiho, brez posebne reklame.

Ob jubilejni razstavi (1900—40) slovenskih slikarjev in
kiparjev je razstavil Karel Jakob tri platna: med njimi je bil tudi
Sagadinov portret, ki pa je visel v temnem kotu, da ni prisel do
izraza. O razstavljenih delih ne moremo izre¢i ne graje ne hvale,

Misko Kranjec je imel na povabilo slavistitnega kluba na
ljubljanski univerzi koncem maja v Ljubljani predavanje o junaku in
karakterju v slovenskem slovstvu, Pri tem je vsestransko in poljudno
olrtal ,vlogo“ prvega in drugega ter pokazal na predstvenost in ute-
meljenost opisovanja Clovedkih znalajev. Predavanja se je razen akade-
mikov udelezilo precej$nje Stevilo ljubljanskih kulturnih delavcev.

Pri Srbski knjizevni zadrugi so izdle v srbs¢ini Stiri povesti
Miska Kranjca v prevodu Toneta Potokarja, ki je tem ,Pripovetkam
napisal tudi uvod.

Iz8la je v maju knjiga Miska Kranjca ,Do zadnjih meja“ na
480 straneh. DaljSe porocilo o njej bomo objavili v prihodnji Stevilki.
V juniju je izSla ,Povest o dobrih ljudeh® pri Slovenski Matici.
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Trdkova razmisljanja v zadnji Stevilki M P ,Gospodarsko
zivljenje Prekmurja“, kjer govori o reformah, ki bodo na podlagi
»proudevanj gospodarsko-socialne strukture®, katerim je zacrtal ,pot
skupnosti pospeseni ekonomski razvoj“, ,temeljito popravile osnove
in pogoje zivljenja®, so vznemirila urednika ,Straze v viharju®, da je
napisal v zadnji Stevilki: ,Trije primeri iste Sablonske frazeologije o
treh izrastkih naSega levicarskega materializma, od katerih je ,Sloven-
ska mladina“ kot prva odkrito povedala, da ta dialekti¢no-materialisti¢na
pot vodi v komunizem*. ,Popotnik* in ,Mladi Prekmurec* te od-
krite izpovedi zaenkrat Se nista podala.”

Ne vem, kako hocejo ,Strazarji* resiti socialno vprasanje, katero
vidijo samo ob potrebi, ko gre za lastne koristi. In tako podtikanje
in zakrknjena oskosrénost nas ne bosta mogli rediti iz obupnega po-
lozaja, ki je Ze neznosen za delavce, kmete in tudi za inteligente.

V Soboskem parku je postavljen spomenik prvim prekmur-
skim knjizevnikom v obliki knjige. Na platnicah je napis: V dvajse-
tem letu osvoboditve Prekmurja v trajen spomin vsem, ki so s slo-
vensko besedo budili in dvigali svoje rojake. — Na drugi strani :
Katekizem 1715/ /prva prekmurska slovenska knjiga/ Franc Temlin /
* Nouvi Zakon / Sto de tak krito nasim med Miirom / i Ribom pre-
bijvajou¢im Slovenom te / sv. boZze knige na svoj jezik obracati /
Stefan Kiizmi¢ 1723—1779 * Dela Miklosa Kiizmiéa 1737—1804 *
Liidstvo se pokviri, ¢i ne bode melo / knige i postenoga Ctenja —
celi moj / zitek na tom bode, naj vas pomagam / Dr. Franc Ivanoci
1857—1913 * Spomenik Se ni popolnoma dogotovljen.
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